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byx 1Y nouentu, pun.d.d.n. (PhD)
Byxopo naBnat yHUBEepCUTETH

M. Ukboxa kyuacu 11-yit
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V3JAIITUPMA HY TKHUHT MOP®OJIOTUK TYPH BA YHUHT
KHECHUH TAXJINJIA
(Y30exk Ba HEeMHC THJLJIAPUA MHCOJIN/IA)

d https://zenodo.org/record/7801112#.ZC0eWXZBy3A

AHHOTALIMUA
V36ex amabumii TMIMAA Y3MAIITHPMANMKHAHT CHHTAKTHK TypH OHMIAH Gupra (ewi
y3aru+ -(u)60u, -aou (-iou), -eaw, -2ean IKaw, -(a)p dKa, -(a)p Imuu, -CuH 3KaH, -CUH IMULL Ba
Oomka mry kabu BocuTajap OpKaidu udomamaHagurad Mop(OJIOTHK TypH XaM MaBxKy/I.
Vanamrmupmamnkan  uponanoBun  MOpQOJIOTMK — BOCHTanapHH  Oerapad, — Kyunaii,
OWIVHIAIITHPYBYM Ba TAabKUJIOBYM MATHIAA TaxXJHJI KWJIHII OpKaimu Oy BocHTamapia
SIIUTUITAHIMK MabHOCH OWUp XMJI SMACIUTH aHUKIAHAM. Makonana ¥y30ek Ba HEMHC
TIIIapUa Y3IaTHpMaIuKHU ndoaanoBur MOpdOIOrUK BOCUTATAPHUHT Y3IalITUPMATIMKHU
OWJIAMPYBUYM CHHTAKTUK BOCHUTajlap OWJIAaH Y3raHUHT HYTKUHU Y3nmamtupu® OaéH >TUIIH
KUXATUAaH YXIIANUIUTH, MOP(OJOTMK BOCHTAJAPHUHT CHHTAKTHK BOCHTanapaaH xabap
MaHOAMHUHT KYpCcaTUIMACIUIY Ba HYTK (EebJITTApUHUHT KYJUTaHMACIUTU OnilaH (papkiIaHUIIN
Oaauuil acap/laH OJMHTaH MHCOJUIAPHUHT KHECMU TaXJIWIM acocuja KypcaTwirad. Taxumi
yuyH Mucosiap A.KaxxopHuar CuH4anak acapuaH OJIMH]IH.
Kanur cy3nap: y3ra HyTK, KydupMa HYyTK, y3JIAIITUPMA HYTK, MAaTH, MUKPOMAaTH,
myamuid HyTKU, xabap mMaHOau, SIIUTHITAHIMK CEMacH, CHHTAKTHK BOCHTa, MOP(HOIOrUK
BOCUTA, HYTK (DebJIM, THII KYPUJIUIIH, TEKAMKOPIHUK.

Ruziyev Yarash

Associated Professor of the Bukhara State University, PhD
Muhammad Ikbal Street 11

yarasch@mail.ru

MORPHOLOGICAL TYPE OF INDIRECTED SPEECH AND ITS
COMPARATIVE ANALYSIS
(on the basis of Uzbek and German languages)

ABSTRACT

In the Uzbek literary language, there are syntactic and morphological types of indirect

speech expression. The morphological type of indirect speech is expressed by such means as
the verb stem + - (i) bdi, -adi (-iydi), -gan, -gan ekan, - (a) r ekan, - (a) r emish, -sin ekan, emoq

35



https://buxdu.uz

TIL, TA’LIM, TARJIMA | A3bIK, OBPA3OBAHHUE IIEPEBO/ | 2022
LANGUAGE, EDUCATION, TRANSLATION

etc. By analyzing the morphological means of expressing indirect speech in neutral, favorable,
concretizing and ascertaining contexts, it was found that the meaning of audibility in these
means is not the same. The article shows the similarity of the morphological means of the Uzbek
and German languages with the syntactic means of expressing someone else's speech. The
difference between the morphological type and the syntactic type is that the source is not
indicated and speech verbs are not used. A comparative analysis is made on the basis of
examples taken from the story of Sinchalak of A. Kahhar.

Keywords: someone else's speech, direct speech, indirect speech, text, microtext,
author's speech, message source, audibility seme, syntactic means, morphological means,
speech verb, language structure, economy.

Py3ues Spam

Honent byxI'VY, n.¢.¢.H., PhD

Byxopo rocyiapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
yi. M. Ux6ou 11

yarasch@mail.ru

MOP®OJOT'MYECKUI TUITI KOCBEHHOM PEYU U ET'O
CPABHUTEJIbHBINA AHAJIN3
(Ha mpuMepe y30€KCKOI0 U HEMEIKOI0 siI3bIKOB)

AHHOTALIUSA
B y30ekckoM  JMTEpaTypHOM  s3bIKE  CYIIECTBYIOT  CHHTAaKCHUECKUH U
MOp(}OJIIOTMYECKU TUIBI BBIPAKEHUS KOCBEHHOH peun. Mopdosorndeckuii TUI KOCBEHHOU
peUu BbIPAXKACTCSl TAKUMH CPEJCTBAMH Kak rjarojibHasi OCHOBa + -(u)00u, -aou (-utiou), -eam,
-2aH dKaH, -(a)p 3KaH, -(a)p smuut , -cuH sxaw, smox u T.1.. [lyrem ananmza MophoIoruyecKux
CPEIICTB BBIPa)KEHUSI KOCBEHHOM peuu B HEUTPAJILHOM, OJIarONPHATHOM, KOHKPETU3HUPYIOIIEM
U KOHCTaTHPYIOIIEM KOHTEKCTaX OBLIO YCTAHOBJICHO, YTO 3HAYEHHE CIBIIIMMOCTH B ITHUX
CpeAcCTBaX HEOJMHAKOBO. B cTaThe mMOKa3aHO CXOACTBO MOPGOIOTHUYECKUX CpPEICTB
y30€KCKOT0 U HEMELKOTO SI3BIKOB C CHHTAKCHUECKHUMH CPEJCTBAMH BBIPAXKEHUS UYXKOW pedH.
Otnuune Mop¢OIOTUYECKOro TUIIa OT CHHTAKCHYECKOT'0 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO UCTOYHUKA
HE YKa3bIBAETCS U PEeUEBBIE IIIarojbl He UCTIOJb3bIBAlOTC. CpaBHUTENBHBIN aHAINU3 C/IeNIaH Ha
OCHOBE MPUMEPOB, B3ATHIX U3 oBectu Cunyanax A. Kaxxapa.
KaroueBble cjioBa: gyxas pedb, npsiMasi pedb, KOCBEHHAsI peub, TEKCT, MUKPOTEKCT,
aBTOpCKasi pe4b, MCTOUYHUK COOOIIEHHS, CeMa CIBIIIMMOCTH, CHHTAaKCHYECKHE CpEICTBa,
MOpP(OIOruyeckue CpeAcTBa, peueBOi I1aro, i3bIKOBOM CTPOil, SIKOHOMHU 1.

B.Xym0o0nT THIHU 1) Ma3sMyH-MOXMSTHIa Kypa pyxuil ¢Gaoiusar, pyxXud KyBBar, 2)
TY3UJIMINNTA Kypa OYTYHIIMK, IXJIMTIUK (TH3UM, cUCTeMa) Ba 3) Basudacura Kypa WKTUMOUN
xoauca aeb ararad [2, 69, 70, 72]. Pyxuii KyBBat Aeranjia aTOKIM OJUM THJIHH XaJIK PYyXHUi
KYBBaTHHUHT H(OJ1a BOCUTACH KAHJIUTUHH Ha3ap/Ja TyTraH. by TYHIUK €K1 TU3UM JieTaH/ia 3ca
TIWJIHU ¥y3apo y3BUM OOFIaHraH KHCM(YHCyp)iapra sra SIXJIUTIUK [0 YHHUHT TY3HIUIIH,
TapTUOOTH (CTPYKTYypacH) XaIKHUHT PyXHil KyBBaTUTa OOFJIMK SKaHJIMTUHU Ha3apla TYTau.
[Ily Oumman Owupra, XaJKJIapHUHT PyXHi KyBBaTH (TadakKyp Tap3u) OuUp XuJI OYyiIMaiiiu,
OuMHOOApHH, THWUIADHUHT KypWIHIIH XaM OWp XuJ sMac 1e0 YKTUpPaAW AaTOKJIHA OJHMM.
TabpuHUHT yIHMHYM KUCMHUAAH THJI KaMUAT ab30japura y3apo MYJIOKOT KIJIMII Xamja
Oup-OMpUHM TYUIYHUII HMKOHMHU OepanuraH 0e0axo XHWJIKAT HKaHJIUIH aHTJIallniIaju.
Kypunanuku, Mykamman TabpuQHUHT JACTIA0KU MKKH KUCMUIa TUIHHUHT IIaKI Ba Ma3MyHH,
30XMp Ba OOTHHHU OOIIKaYa aifTraHaa cypar Ba CuiipaTu TaBcu gruaHran 6yica, OXupru KUCMHIA
YHUHT KYJUIaHUILIH, SSTbHU U KYpHIL Aoupacu 0aéH KunuHras[9, 71].
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V3ranap HyTKH HOmANAHMIIMHUHT SHI OJIMI yCyTH Kydupma HyTKIup. Kyumpma
HYTKJa Y3raHMHT GUKpH Xed Y3rapuIicu3, aiiHaH 6aéH KUIMHAMM. Y3ramap HyTKH
M(OTANAHUIINHNAT MKKHHYH MyXMM YCYIH V3JIaIITHPMa HYTKIUDP. Y3JIaIITHPMAIUK
CHHTAaKTUK Ba Mop(donoruk yn Owmiman xocun Oymamu. Mopdomoruk iyn OuimaH XOCHI
Oynmagurad y3JlamTHPMaIMK KuéclaHaéTraH TWUIapaaH ¢akar y30eKk Ba HeMHUC anaOuit
THJIJTApUTa XOC, PyC TUIIHJIA 3Ca Y3IAIITHPMAIUKHUHT (akaT OMPUHYN TYPH, SbHH CHHTAKTHK
iyn Ounan xocun 0ynanuranu xocaup|7, 66-67; 8, 141-145].

V36ex TMIMAa KyuMpMa TamHM Y3MAIITHPMA Tanra aiJaHTHPUIN KapadHHUAa OKOpH
napaxkana IMaKIMd IBpUiHID pyi Oepamu. AHUKpoK Kuimnb aWtranga, ¢Guxp mdomanoBun
BOCHTa IAKJIaH Mypakkad TylIyHYa aHTJAaTyBUM BOcHTara ysrapaau. HaTukana CHHTaKTHK
TEXKAMKOPIIUK 3yXyp Oynaau.

C¥3110BUM HYTKMHUHT cy3Ma-cy3 Oepunmmmra >XTuéxk 0ynmarannaa, — 1e6 &3aau npod.
AH.HypMaxoHOBa, — yzrawmupma 2an KyIUIAHATH. Y3JMalTHpMa Tall TypMyIIa KyIn
uinulatuiaay. YyHKM y3ra ranHuHr Oy TypHM KaTTa >KyMJIalapHM KUCKapTHpuUO alTHIira
KyJaiiuk TyFaupaad. Hatwkaga kydupma ranm Myaiud TOMOHMJQH MKKHMHYM MapTta
yaraprupwiaad. Myammid OupuHUM MapTra Kydyupma TalmHW Y3 ranyd WYuaa y3raptapmai
KyJulaca MKKMHYM MapTa y Kydyupma TanHM ranura exupu0 y3 yciyOujga xadTazaH uiniad
yukaau. by ¥3rapum Hatmkacuza KyuyupMma ram TapkuOuAard KHUIIUIMK OJIMOILIapu
OepuinMaii, (EbIHUHI IIaXC, COH KaTeropusulapu KypcaTuimaiau, OyTyH ram myauiud
HOMHJIaH YYMHYM LIaxc opkaiau udopanmaHagu. TalKMKOTUMHUHI SKYHUH XyJIOCacH ILIYKH,
Ky4upMa Ba y3JalTHpMa ramnjgap KOMMYHUKAaTUB Bazu(aHM 03ara YMKapyBUM BOCUTAJapAaH
oupunup [12, 504].

1976 iinnna Hamp >TUITAH akaJeMUK FpaMMaTHKala Ma3Kyp MaB3yHUHT TaJKUHU aKa.
M. AckapoBa Kaslamura Mancyo. MaB3y kpyupma eanau koncmpykyusnap ne6 somnanras [11,
457-473]. CapnaBxa mIyHJail HOMJaHTaH Oyjca XaMm y3ra TalHHUHT ydaja Typu Haszapaa
TyTuiarad. YHra myHpai Taspu¢ Gepuiamd. Y3raHMHT Tald MablIyM IIAXCHUHT (UKPUHH
aBTOp (XMKOS KIIMG GepyBUM)HHHT TaIll OpKAIH H(OJATaHUIIMINAD. Y3raHUHT TaluHY 6aéH
Kuau6 OepyBUM aBTOp, YHHHI Tamd aBTOp ramu aedmnaau. [anu mdomanaHaérran maxc
cy3noBun xucobmanaau [11, 458].

3aMOHaBUN TWIILIYHOCHIWKIA y3ra HYTKHUHT aCOCaH WKKU TypH, SbHU Ky4UpMa Ba
y3namTupMa HYTK (ram €k Kymula) akpaTuiagu. Anabuérinapia xap Kalcu Typ ajoxunaa
MaB3y KUIMO KeTMa-keT Oepunanu. by skuxatnan ynap Oup-Oupunan dapkianmaian. dapk
IIyHJAaKd HEMHC Ba pyC THJUIapHIa Y3ra HYTK BOCHUTAJAPUHUHT CEMAaHTUK (DYHKIIMOHAI
Oomkavya aifTraHna nmapaJurMaTHK Ba CHHTarMaTHK XYCYCHUSTH (SBHU MIAKIHM, TY3WJIMIIH,
Ma3MyHH Ba KYJUIAHUIIM) Ma3Kyp TWIIapHUHT Kypuiumd (Bau, crpoif)ra Tyna moc kenaau.
buHoGapuH, TaAKUKy TaJKUH THJI KyPUJHMIIMHHMHT Y3Ura XOC XyCYCHSITUHU aKC 3TTHPAIHU.
[lyHra xypa napciavk Ba Ky ulaHManaapaa Oepriirad Koujanap YKyBuM Ba Tanadaiapra Maskyp
MaB3yJap Xakuja TYFpy Ba Tyia OUIMM OJIMII UMKOHUHU Oepajy.

I'epmannct K.I'.KpymenpHunkas rpaMMaTUK KaTeropuss Ba YHHMHI 3aMUpPHIAru
yMyMJalllraH MabHOJIAPHU y4 Typra Oynaau. bupuHuu Typ rpaMmMaTHK MabHOJIAp MaBXKyI0T
Ba XoAMcajap opacugaru o0beKTUB MyHocalOaTiaapHu udoaanaiau. bymap karopura OTHUHT
COH KaTeropusCHHM MIAKJIJIAHTHUPAJAUraH MHUKIOpUH MyHOcabaT, S’bHM OMPIUK Ba KYIJIUK
MabHONAPU KUPUTUIIAIU. IKKUHUN Typ yMyMJIAaLIraH MabHOJAp ral Ma3MyHHUHUHT OOBEKTHB
BOKEJIMKKAa MyHOcabaTuHu Ouiaupanu. OebIHUHT Maill, 3aMOH Ba IIAXC KAaTErOpHsIapy Iy
cupara MaHcy6 aedunaayd. YUuHUM Typ FpPaMMaTHK MabHOJIAP CY3JIOBUYMHUHT 0aéH KUIMHIaH
¢ukpra myHocabatunu Ounaupanu. by ¥3 HaBOGatuna yura 6ymuuanu: 1) xabap, cypox ea
OYUpYKHU UGOOAN08UU KOMMYHUKAMUE MAKCAO Kamezopuscu, 2) 3cku (TasHY) Xabap, STHTH
xabap MabHONAPHHU AHTJIATYBUH KOMMYHUKAMUSE 6a3ugha kamezopuscu OOLIKada alTrania
TallHUHT aKTyasl OYJIMHUIIY Ba 3) apTHKI OpKajiu MdoJalaHaUTaH aHUKINK Ba HOAHUKJIHK,
MoJiajl cy3aap BocuTacuaa ndonaa dTUIYBYM KaTbUMJIMK Ba TaXMHH MabHomapuaup [1, 750-

754; 5, 220-223].
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WkkuHYM Typ Aeranaa Kyuupma rangad Mop(doJoruk Wy, SbHU KYIMMYa Ba TYJTMKCH3
(épnamun) gebs OunaH sicaiagural Makuiap Hazapaa TyTHIaAu. MabiyMKH, KyuupMa raiHu
UKKUHYM Y37alTHpMa Tranra ailaHTUpraHaa KeCUMHUHI KYIIMM4Yacu Ba TYJIUKCHU3 (ebll
y3rapagun xosoc. Kyuupma ranmHuHr JIyraBuil Tapkubu Yy3rapmaigu. Pyc Tuimaa
Y3MalmTupMaIuKHY [AKJUIAHTUPYBUYM CUHTAaKTHK BOCHTAalIap MaBxkyh, xonoc. Hemuc Trimaa
OyHmaH Tamkapu Mopdonoruk Bocutanap xam oop. Iy Gouc ¥30ek THIMIar UKKUHYU TYP
Y3namTupMaIuKHU Tap)KuMa KIJTHIIIA Ma3Kyp BocuTajgapaaH OUTTacu €Kl XaMMacH HINTHPOK
stanu(8, 141].

V3nammupManuKHUET GHUPHHYH TYpHIAH Kypa MKKHHUM TYpH KYIPOK KyJUIaHAMIH.
UyHKM UKKHHYM Typ IIAK/JIapd OMpHMHYMAAH KymmMya Ba EpaamMuu (eba OMiaaH Xocui
OynraHMIaH KaTTa >KyMJIAJapHU KHUCKApTHpUO wx4damM OaH KWIMII WMKOHWHH Oepaiu.
VKkMHYMaH Y3MAIITHPMAIMKHAHT OWPUHYM TYpPH CHHTaKTHK WY1, SbHH OWpPUKMAIH
TYJAUPYBUM Ba MyaJlIM( ramnujaH sicairaHu Oouc MKKM KucMiu Oynanu. Kyunpma ran xam
IIYH/AH, MKKA KHCMJIaH TAPKUO TONaM. Y3/IalITHPMaINKHIHHT HKKMHYM TypH OyHail aMac.
Kymumya ¥3u kyumumran Gebi1 y3ardHu y3JIalmTUpMa ranra ainantupanu. Jlemak ram Oup
cy3mu 6ynaau. XKXymnanas, -(u)oou Kymmiarad Gpeba myHaai XycycusaTra ara. Y JapHUHT KUCKa
mwakim myHnai: Onaman 0eou. — Onuwunu atimou. — Oau60u. bupuHuM Ba UKKMHYYA MUCOJIJIaH
Mmyaiuud ranu (dedu, aiimou) TyWHPUO KOJIUpHUIICA y3ra TaiiuK XyCYCHSTH WYKOJIaaH.
bupuHuncn npeIuKaTUBIMKHYU TYJIUK IAKUIAHTUPUO UKKMHYKUCH TYJIAMPYBYHM OYIraHu yuyyH
TylIyH4Ya OUIAUPAaN XOJIOC.

MabiyMKH, Y3ranuHT GUKprHE 0aéH KHIMO OepyBun maxc myariug (asmop Exu xuxos
Kunub 6epysuu) ne6 atanaau. 'anu ndoaa KUIMHAETTaH MIAXC 3Ca CY3TTOBYM XUCOOIAHAIH.

WkxuHuu Typ y3namtupmaiukia myauad ranu (€ku xabap manb6an) anoxuaa BOCUTa
opkaym udoaa >THANO XaxMaH xap Xui Oyiaaau xamaa Oup, MKKU, y4 Ba YHJIaH OPTUK CY31aH
Tapku6 Tonaau. Y (pakaT ram makiuga sMac, cy3 OMpruKMacH Ba aJoxXuaa Cy3 KYPUHHIINIA XaM
BOKeJaHau. BymapHUHT Ma3MyH-MabHOCH XaM Typiauda 66 anuk Oup, Oup Hedya maxc Eku
HOMabJIyM Mmaxc(iap)Hu Omnaupanu. AiipuMm xonga xabap ManOGau OyiraH MAaXCHH YMyMaH
aHuKIa0 OyIMaiinu (9pTaK, pUBOSAT Ba X0Ka30/1a IIyHAAH).

Myammd ramu (éku xa6ap MaHGAM)HMHT YPHHM XaM Xap X Oynamd. Y3iamTHpMa
ranjaH oJJIuH, KeWnH, y3namrupma Gukp Ouiaan 6uTTa coasia ran Tapkuduaa €Ky ajjoxuaa ram
makiauaa kenaau. HyTkuil Ba3usT Ba HyTK MaKcaJu Tajabura Kypa y y3ra ranjaan oup €xu Oup
Heda ram, XaTTo Oup Heua ab3all oJAMH €XyJ aKCMHYa KeHMMH KenuInu MyMKHH. bab3aH sca
KyJUIaHMall Ha3apja TYTWUJIaaAW SbHHU Texalagu. byHra MUKpo- €KM MaKpOKOHTEKCTAArw
JIMCOHUM BOCHTA Ba HOJIMCOHUN OMUJUIAp UMKOH Oepaju.

V3namrupma xabap Xakdaard MabIyMOT TYIHKPOK OYJIHIIM Hazapaa TyTHIcA EKH
TAK030 ITHJICA TaXJIMJI T'all IOMpacuaH TallKapyura Yukaau. AHUKpOK aliTraHa, KOHTEKCTyall
TaxJwira MyposkaaT Kuiuiura Tyrpu kemaau. llly Oouc ymOy Makomana KOHTEKCTyas
TaXJWIHU KYJUIalll JIO3UM TOMMJIAW. TaxXauwnHu KymuMya OwiaH Xocusl Oynaguran
IIAKJJTAPHUHT Oupuaan GomutaiMus?,

-(W)60u waknu y3namtupMaIukay udomanam yayH kyn Kymtanaau [2, 107]. Yoy
MIAKJIHUHT ajoxXuja OWp V3u KyJIJmaHTaHAa Y3JalITHPMAIdK Ba YHMHT Xalap MaHOau
BOKEJIAaHYBYM MHUKpPO- Ba MaKpOKOHTEKCTJapJaH apMMHUHMIMHA TaxXJwil Kujdamus. byHna
aCOCHH JUKKAT-dbTHOOP YHHMHI PyC Ba HEMHC THJUIApUTa Tap)KUMacuHHM Kuéciad OaéH
KWINIITA KapaTuiaiau.

Ky#ingaru mucon Outra KymmMa ram, SbHI MUKPOKOHTEKCTIaH HOOoparT:

Xa, aiimeanoaii, xaticu kyHu Xaxuma kenean 30u, Kaxpamon oyruwuea ymmuz oup
monna emmaoou (62).

! Taxymunra Toprunran 6apua mucomnap A.Kaxxopuunr Cunuanak acapu Ba yHHHT GeBocuTa (pycda) Xamia
OunBocuTa (HEMHCYa) TapKUMa MaTHIAPUAAH OJIMHTaH.
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bupunun cogna ran xabap manbau Basudacunu Oaxxapmokaa. Mxuamnuk Makcaauaa
HYTK (€bJIu Ba YHUHT 3racu (Ywa atimou) Texanarad. Xabap MaHOaWHUHT 3racd aTOKJIU OT
(Xakuma), kecumu O0€BOCHTA Ky3aTTaHJIMK CeMacH OCNTHIIAHTaH YTraH 3aMOH IIAKJH ( KeleaH
90u). Cy3n0Bun 1y ¢ebiIaH aHrjalliirad uil-XapakatHu OeBocurta KysatraH. Cy3noBum
TUHTJIOBUUTA XAKUMAHUHT KAXPAMOH OVauwuea ymmus3 oup moHHa emmaou aerad GuKpuaara
dakat -ou KymmMMuYaHH -(#)0ou OwnaH amMmamTupand. Hatwkanma copna rammaH uOopat
y3mamTupma xabap xocun OYmamu. By murpoxommexcm  munuman —Koumexkcmed
alJaHTUPWIITaHNla, STbHU TAlHWUHT O5TacH aHWKJIOBUMCH (Yymmu3 Oup mouna) OuiaH Ba
KeHralraH TYNIUPYBUH (Kaxpamon oOyauwuea) TymwpuO Kommupwica Xam ¢Geba y3aru
aHTJIaTraH UII-XapaKaTHUHT Y3namTupu6 6aéH KUIMHTaHINTY aHTTIaldIaBepaad. Maskyp ramn
Oymaknmapu kecuM Basudacuaaru GEebIHUHT BaJCHTINTH OniaH OOFIMK OYnmb HYTK BaszusTH
TaK030 TraHu OOMC KYJUIAaHTaH. AMMO XaOapHUHT TYTaJIpoK OYJIMIIN YIyH XaM CY3JI0BYM Ba
THHIJIOBYY aHMK-PaBIIaH 3Mac. YJIapHU aHUKJIAI YIYyH MAKPOKOHMEKC, aHUKPOFU OJIIMHTH
raruiapra MyposkaaT Kujgamu3. OJIUHTH TanjgaH CY3JIOBUMHHUHT XYpuHuco SKaHIUTU aéH
Oynmanu. YHAaH onauHry ab3amjiaH 3ca TUHIIOBYMHUHT Cauda SKaHIUTH MabiyM OVynaiu.
bunobGapun XypuHuCO OOIIKa HYTK BakTH (MOMEHTH)Ia XaKWMaJlaH JIIMTraH XabapHu
y3namTupuO, STbHH KECHMHUHT 3aMOH, MaiJl Ba IMIAXC KymUMYacuHH anMmamtupud Canmgara
6acH KuMokaa. Maskyp y3namtupma XxabapHIUHT KOHTEKCTYyall TaXJIMITH ITyHIaH noopar.

OHIU pycda TapXKuUMajaH y30eKua MHUKpPOMAaTHIa MOC KelaJAuraH KUCMHUHHM Kuéciaad
Kypamus3:

A Xooocap — moi nomHuws ee, - Kunyia ona Taoxicuxon — HeOasHo NpUe3dNHcana K Ham,
2o6opsim, umo 0711 36anust I'eposi y nHee 6ceco mpuoyams 00HoU monHbl He xeamuno! (144).

TapxuMaHUHT TpaMMAaTHK )KUXATUHU acll Hycxara OupMmyHuda Moc aeca 0ynaau. YyHku
y30ekua y31aiTipMa raf CMHHTAaKTUK WY1 OMlaH 3praii ram opkKaiu Oepuira, 3praiTupyBuu
6ornoBuM (umo) Kymnanrad. KecuMHUHT 1makim Ba Oomika Oynakiap Kyuupma ramjaruaex,
y3rapmarad. AMMo xabap MaHOau y3rapTupuiraH. Acil Hycxajaa xabapHH ymiOy HYTKHMA
amanga cy3noBuu OynraH maxc (XypuHHCO) OOIIKa HYTKUW amajia THHTIOBYM cudaTHia
CY3NMOBUMHHMHT Y3WJaH JIMTraH. Tapkumana KymaHraH cy3 (ecoeopsam) dca aHHWK OWUTTa
IAXCHU aHTJIaTMaWIH.

HyTtkuii aman ab30 Ba MIITHPOKYHIIAPH XaM acill HycxajgaH dapk kuianu. Tapkumara
Kypa TUHTJI0BYM TOXXHUXOH Ba y aTOKJIM OT OniaH uoaa 3Tuiarad. Aci HycxaJa 3ca THHTJIOBUU
Canpa, y MakpoKOHTEKCTIAaH MabiyM OYymamu. TOXHMXOH Y4YMHUM IIaxc, HYTKUH amai
UIITHPOKYUCH XOJIIOC. AcCH HYyCXaJaru TEKaMKOPJIMK, WXYaMJIMKKa XaM TYyla puos
KunuHMarad. ['an kymmnras, ailpum cy3 y3raptupuiarad (Xakuma ypHura Xomkap Aeuiran).
Acn Hycxagaru Hoxuccuil 6aéH tapkuMaza xuccuérra ysraprad. CY310BUMHUHT CyOBbEKTHB
MyHOCa0aTH HOJIMCOHMM OMUJI BocUTacua uoaa 3Tuira (€3yBaa yH10B OEITUCH) Ba X0Ka30.
Hemmucua tapxuma OunBocuTa OYiAraHd y4yH pycdya MaTHIAru Xarosiap KYMUWUIUTHA aifHaH
Takpopianras. JKymiaaaH, ran KyIuirat, acil Hycxa Ba pycua MaTHa Wyk cy3 (mexuam — die
Arbeit) kymutanran, 6aén xuccuii Ba 6. MUKpOMaTHIa PyC TUIHIATHICK YU3UK (THpE) OuiaH
ku(osUTaHMal Ky IITHPHOK XaM UIDIaTUiIraH. Xabap manOau Bazudacuaa monan ¢eni (sollen)
kenrad. Uynku Oy (ebs mabHOMapuaan Oupu yziawmupmaniuk 0ymmd pyc TUITUAATH 2080PsMm
debmura Moc Kenaau. YHHUHT 2-MHQUHUTHB OWIAH KYJUITAHWIIN Y3IAIITHPUITaH WII-
XapaKaTHUHT YTraH 3aMOHa pyi OepraHIMruHy KypcaTuin OuiaH nzoxjiananu [4, 81]:

Und Chodshar — du erinnerst dich doch an sie -, ,, wandte sie sich an Tadshichon, * - sie
hat uns kirzlich besucht — ihr sollen nur einunddreiRig Tonnen fir ihre Auszeichnung als
Held der Arbeit gefehlt haben! (35)

Kyitnnaru mucon xam UKKHATa COJ/ia raluid MUKPOKOHTEKCTAaH noopart:

bupox J[[ycmmamos ycmuoan npasnenueea Maviymom mywou. 6y 00am siHeu yied xauu
xam kyuub xupma6ou. (159)

By Muconna xaMm Ha HyTK (QebJM Ha YHUHT MabHOJO0UIM O0p. Xabap MaHOAWHUHT YPHU
FOKOpHJIaT MUKPOKOHTEKCTIaruIeK, SbHHU Oy Bazudanu 6upuHuu ran 6axapaau. by mucomnna
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XaM xabapHH CY3JI0BUMIa aciuaa aHHK Iaxc(jap) eTkazaau. AMMO CY3710BUYM MUJLTUH axJIoK -
07100 KouJanapura puosi KUaranu 00uc HyTKUM aman YpHU aHUK alTuIIra MMKOH Oepmaiiiu.
MakpOKOHTEKCT aHUKPOFH OJJIMHTH TaruiapaH MYJIOKOT YPHU MaXKJIMC 3KAHJIUTU MabiyM
Oynmaau. bomkaya aifTranja skamoa XY>Kalluru paxO0apusiTUra 0y ooam siHeu yiea Xaiu Xam
KYUUO Kupmaou (éxku Kupeanu tiyx) nerad Ma3MyHJia MablyMmoT Tymaau. CY3JI0BYM 11y TalHH
Y3namTupud 60aéH Kunmaau. ByHUHT yuyH dakat KecuMaaru 6egocuma Ky3ameauiuk CeMacu
OeNrumaHran Kymmmua (-0u €K -eanu tyK)HA y3iaumupma xabap ceMacuHu upoaaianl yauyH
XOCJIaHTaH Kymmmya (-u60u) OWaaH anMainTHpaad XoJioc. bupok y3mamTupma xabap
XaKUJard MabJIyMOT TYJIUKPOK OYIUIIM y4yH MAaKpPOKOHTEKCTra Mypo)KaaT KHJIMILITa TYFpU
kenaau. OJIIUHTH rariapja HyTKHA amall YpHU Y3 nOIacuHU TONTaHU KaOu CY3JOBUMHHHT
Koux03 paucu KanaHnapoB SKaHIHUTH, THHTIIOBYH €A MAXKIIUC axJId SKAHIUTH aéH OYyaan Ba
X0Ka30.

Pycua Tapxuma OeBocuTa Oynca XaMm TapKUMOHJIAp €3yBUMHUHT HX4YaM, TEKAMKOD
yciyoura KaTbuii puos Kuiamaiau. Hatwkanma acn Hycxamaru Oup cy3 ([IycrmamaroB)ra
TapKUMa/la CaKKM3Ta MyCTaKuJ Ba €pAaMuu cy3 TYFPH Keaau.

Ho, kax nam cmano uzeecmno, 00uH u3 IMux moeapuuieil, d UMEHHO MOeapuuy
Jycmmamamos, 00 cux nop He xouem nepeesdicams 8 Ho8bvitl 0om. (279)

EsyBun JIYcTMAMATOBHMHI SHIU yiHra KyuuO KMPMaratwjiurd ca®abiuum KeluHru
MakpokoHTekcTra kojaupau. Ly Oomc MHMKpOKOHTeKcTAa OMTTa KylmiMma cy3 OuaH
kudosmanany (kyuud kupmabou). Tapkumama 3ca He xouem CY3H KYIIUJTaH Ba XO0Ka3o0.

Xabap maHOaum TapKUMacu aKCHHYa aHHWK. TapKUMOHJAp Y3IalITHPMAJIUK Y4YyH
IIYHUHT y3u etapiu 1e0 xpcoOiaraHuaaH dpraii ramii KyliMa ramnjaH 5Mac, Cojjia ramjiaH
¢olinananrat. by sca TapKUMOHJIAPHUHT TEKAMKOPJIMKKA PUOS KUJIraHUIaH Jajnonat Oepaiu.

Hemucua tapxkuma Ky )KuxaTtaaH pycda MUKpomatHra moc. XKymianas, aci Hycxaja
YTran 3aMOH HIaKJIM OpKaju udoaajaHraH y3iaamTupMa xadap HeMucC TUIIMa pyc THIM Kabu
XO3UPry 3aMOH IAaKJIM (Mpe3eHc) Ounan ndoma STUITaH.

Acn HyCcXa/a aniakayoH Kyuyubd kupuw kepak 30u nerad Gukp Hazapaa TyTHITaH Oyica
Tap)KUMa MaTHIApAa xaiueaya Kyuub Kupmasnmy JeTaH MabHO aHrIamwiagu. byHnan
TallKapu 0€BOCUTA TapKUMa/a Y3iamTipma xabap upoJanaHUuIIMHUHT CHHTAKTUK XYCYCHUATH
nHoOaTra onmHMaraH. bunBocura tapxumana OyHIaH TalIKapu MOp(OJIOTUK XyCYyCHSITHIAH
XaM BO3 KeumiraH. bunoOapun OoryoBun (dal)mm spram ram Ba y3mamTupma XaOapHUHT
Moponoruk 6enrucu 6yaran Maiin (KOHbIOHKTUB) IIAKIM KyJutlaHMarad. Mkkana tuina xam
Gbaxat nmyraBuil BocuTa OujIaH Ku(osUTaHWIran (Kak Ham cmano uzeecmuo — Wie wir erfahren
haben):

Wie wir aber erfahren haben, weigert sich einer dieser Genossen, und zwar der
Genosse Dustmamatow, das neue Haus zu beziehen. (204)

OHIU  V3MATHPMAIMKHUHT  -(4)00u  KYIIUMYacu  OpKadM  MAKpoOMamuaa
udonanaHummra OUTTa MUCONI OJMO KYpaMu3:

busnune 6060onu orcyoa saxwu Ounub oaubécu3z. VY KumuHu napmusi MAadiCiucuod
unmuzomea oyucynoupuocus. CusHu opxa Kuiub, XOmuHiap y KUMUHU MAHKUO KUTUMMUOOU. ..
Awzamoicon bunan Towrenmoa Kypuwean 20um, yuia canupué 6epou. (134)

MaxkpomaTH 6up a03ail, yura conja Ba OuTTa KymMa ranaas ty3unrad. Cojja ramnapaa
y3namrupMma xabap yu mapra udonananran. Mkkura copna ranga I1 maxcaunr, ourracuaa I11
maxcHUHr (ukpu Vy3mamTupu® Oa€H KuiuHraH. bolkada ailTraHga WKKA — Mapra
TUHTJIOBYMHUHT, OUp MapTa y3ra maxcHUHT ¢ukpu y3namrupuwirad. Cy3noBuM ydania ramnja
XaM JMCOHUM BocuTa OunaH nudogananmail Hazapaa TyTuiarad. TUHIIOBYMHY Hoaanan yayH
(dakar Kymmmua (-cu3) KyJUTaHTaH. YJApHUHT MKKAJIACH XaM OJIIMHTH a03allHUHT OXHPTH
ranuaa atokimu ot (Kosumbex, Cauoa) opkanu Bokenanrad. KozumbOek cysmoBum, Cauna
TUHIJIOBYM. AWHU maiitna y Vy3mamTupMma xabap KapaTuiraH IIaxc, SbHM HII-XapakaT
CYOBEKTH. YUHMHYH Tarjia y3namrupma xadap ysra maxcnap (xomuwuniap) TOMOHHIAH amara
omMpuirad. by ranaa KeCHMHUHT COHMHU KYPCAaTUII YYyH XaM KyIIumua (-uut) XaMm TypAoLI
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oT (xomuwnnap) Kynnanrad. TexaMKOpPIMKKAa pHOS KWIMHMAraH SbHH KECUMAATU KYHIUK
KYpCaTKW4YM TeXaJIMaraH. bajlkuMm KYIIMK CeMacHMHM TabKUJAll MakKcagua LIyHIad Ny
TYTUITAHIUP.

AOG3aHUHI oXMpHAard KyImMa ran ysnamTtupMa xabap maHOau Bazudacuaa Keiras.
VYupaan cy3noBur Ko3umoek y3namTupu6 0aéH KuiraHn y4 KUCMIIM XabapHu TOIIKEHT maxpuia
Ab3aMKoHIaH >UTrad 0ynaau. Jlemak Oomka HyTKHI amanga cy3/I0BUM OYraH MaxCHUHT
KacOM (MyXOMp DKAaHJIWTH) dCa KEHWHTH WKKUHYM a03alHUHT OMPUHYH TalHuIaH MablyM
O6ynanu. Xabap MaHOaMHMHI KecuMHu Baszudacuga HyTK ¢ebiu (eanupub OepOou) Kenras.
Ko3umOexkHuHT Ab3aMKOH OWIaH CyXO0aTu TYJIMK KeITHpUIMaraHuJaH YYMHYM XalapaaH
KeWnH KyI HyKTa Kyhunrad. byHnan tamkapu Maskyp ab3an 6ommaard 4yusuk (TUpe) yd
KHCMJIM y3nmamTupMa xabap cyXOaTHUHT TapKUOWH KMCMH SKaHIUTHHH KYPCATHII MaKcaIuaa
Kyduwiaran. YmOy Kuckaya TaxXJMJIaH KYpUHAJAWKH Y3JIamThpMa Xabap XaKuaaru
MaBJIyMOTHUHT OUp Kajgap TYJIMK OYJIMIIM y4yH TYpT ramiM ads3al xaMm erapiau OyiIMaciauru
MYMKHUH 5KaH.

DHJIU aca HycXaJaru MakpOMaTHHUHT 0€BOCHTa TapyKMMacura Mypo)kaaT KUJIaMH3:

Kosumbex nepecman kxpacnems u ewé paz noemopui, umo Cauoa, Kaxcemcs, Henioxo
usyuana e2o omya.

- Jlo mens ewé no oopoee crooa 0o0uén cyx, 6yomo ovl, Ko20a oH yuien be3 pa3peuleHus,
8bl 3CMABUNU €20 8ePHYMbCS HA NAPMULIHOe COOpanue, U, yic nosepvme MHe, 51 Mo 3Ha1o, 4mo
3acmasum moe2o nanauLy co8epuiums Mmakou 6noJHe HOPMATbHBIN Ol OPY2020 YelogeKd
NOCMYNOK — 3HA4YUMb, coelams 6onvuioe oeno! A nomom mue 2080punuy, 4mo, HO4y8CmMeo6as
gautLy n000epICKy, mym 0adice HeHwWUuHsbl Kpumuxosaiu e2o. Hy, a amo yac 6oobue ne 6v1.10
om comeopenus mupa! A snaeme, kmo mue 6ce 3mo pacckazan? Avzamoxcan! A ecmpemuics
¢ Hum no dopoee. (242)

Kypunub Typubaku TapkUMoHIap €3yBUr yCIyOura spkKuH €H1allraHJIMIM/1aH HIaKIaH
y3rapuii Kym. Acn Hycxaaard O0em KaTopiau ad3aiiaH YH UKKA KaTOPIU UKKUTa ab3al] XOCHII
6yiran. YsrapTmpuiras Ba KyUIUITaH cy3, ranm anua. JKywmaman, Aw3amoicon Gunaw
Towxenmoa kypuwiean 30um TallH 5 GCMPEMUICA C HUM MO O0opoze Ne0 Y3rapTUPUITaH.
Av3zamoicon cy3u aBBan pycya tanaddysra Mmociabd Avzamodcan MaKIAIa E3WITaH, KeUHH ¢
Hum N1e0 TakpopiaHraH. bynapaan UKKUTa ONAMHTH ram acl Hycxada HyK, TYIHMK KYIIMITaH.
Bynunr ycrura y xuccuit 0V€x Omnan Wyrpunrad. bynaaii 6aéH ycynm MaKpOKOHTEKCTIAru
akcap >kymiara xoc. by Makcajaia my0onara, aHTUTe3a, SXTUPOC (€3yBa yHI0B Oenrucu) kadu
TabCUpYAH OaJMHIl BOCUTA Ba YHCyplapaaH ¢oiladaHuiran. Aci Hycxajaa aTuru OUTTa HyTK
bebu (ecanupubd bepou) Kymianran Oyica TapKuMaza nosmopul, CIyX, 2080PpUil, paccKasa.
Kabu oT Ba ¢ebiuiap nuaTwirad. Acl HycxaJard uxyaMm Ba KeTMa-KeT KeJraH y3JIamTupMa
rariap KeHraiuo keyraH, Oup-Oupuaan axxpatuirad. kkutacu O0FJIOBYH (ymo )iy dpraii ramn
OunaH yrupuwirai-y, OMTTaCHHUHT HIAKJIM Y3rapTHPUIITaH Ba 0.

Hemucua Tapyxuma OunBocuTa OYJITraHuAaH pycC Tap)KUMOHJIAPH YT KYHTaH KaMYHIIMK
Ba KycypJiap aiiHaH TakpopiaHrad. Kymnanas, pakaT ab3al COHM 3Mac, KAaTOp COHU XaM TEHT.
V3naimtpMaIMKHUHT CHHTAKTHK Oeirucu 6yaran GormoBun (daR)mm spramr ram MKKHTA.
V3naurrupManuKHuEr MOpQOIOrkK GeNricH GY/IraH KOHBIOHKTHB 3aMOH IIAKIH OUp MapTa
OOFJIOBUMIIM Ba OWp Mapra OOFJIOBUMCH3 dpraiml ramjga Kywianrad. llyau 3bpTHpod 3THII
YKOU3KH MKKaia Tapkumazaa xam Kosumbekauar Cangara MypoxaaTH/ia acsl HycXaJaruieK ya
YpuHIa XypMaT HIAKIU WILIaTHITaH.

Pycua Tapxuma Ba aci Hycxa OuyaH Kuécnad Kypulll ydyH HEeMHCYa MaKpOMaTHHH
TYJIUK KEITHUPAMU3:

Von Kasimbeks Gesicht wich die Rote, und er wiederholte nochmals, daf sie, Saida, den
Vater wohl nicht schlecht kenne.

,,Schon auf dem Wege her habe ich gehort, Sie hatten ihn zur Ruckkehr veranlasst, als
er die Versammlung ohne Erlaubnis verlie3. Glauben Sie mir, ich wei3, was das bedeutet, Vater
zu einem solchen Schritt zu veranlassen, der jedem anderen als vollig normal erscheint. Ich
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habe auch gehort, daR die Frauen ihn kritisiert haben, als sie Ihre Unterstitzung spirten.
Kaum vorstellbar! ... — Das hat es seit Erschaffung der Welt noch nicht gegeben! Und wissen
Sie, wer mir das alles erzahlt hat? Agsamdshan! Ich traf ihn unterwegs.* (157-158)

OHnu TYIKcnu3 Gebs OuIaH XOoCwI OYIyBYM IaKJUiap Taxjmiaura yramus. Jlactial -
raH 3KaH MAKJIUHU 00 Kypamus:

Vwanoa cannu wy 6ownab, aénnap xuii-uye kymapuwean sxan. (164)

By Mucon MUKpPOKOHTEKCT OVIHO -eaH 3KaH wakIuHUHT Y31aumupma xadap Ba ymeaH
3amMoH cemanapu Hamo€H OynraH. by cemamapHuHT OMpHUHUYMCH TYIUKCH3 ¢eb OuiaH,
UKKUHYHUCU KYymMMua (-eaH) opkamu udonanaHMokiga. MHUKpPOKOHTEKCTAArn OMpPUHYM CY3
(Pwanoa) xaMm 3aMOH cemacura qaxyigaop. Y Kyuupma XxaOapHUHT X03Up 3Mac, Uiarapu OoIka
Oup HyTKUI amana y3namTupuO 0aéH KUITMHTaHWUHU OWIIIHPAIH.

Tymukens ¢ebn  y3mamrupuiaran xaOapHUHT CHHTAKTHK OJKHUXATAAaH HOTYTal
JKAaHJMTUHU XaM aHrjatagu. bomkawa alTranna KeCUMIaH aHTJIANIMIITaH HIN-Xapakat
oopyuru ce3unu6 typaau. lly 6ouc y3nmamrupma xabapaan KeHuH Bepryn Kyinnod Gukp raBom
STTHPUITaH (XO3UP XaM IIYHOK 6ynapMukuH?). Varawmupma xabap cemacu 6UnaH GOFIIMK
sHa OMp KaTOp KOMMYHUKATHB XyCYCHUSATHH aHHUKJIAIl y4yH MaKpOKOHTEKCTra Mypo)Kaat
KUJIMILITa TYFpyU Kenaau. YyHoHuM cyXx0aT YypHU yMyMU MaXkJIMC 3KaHJIUTY aH4a oiauH (158 -
Oernan) Mmabyiym 0yaanu (Hasbamoacu ymymuil Masxcauc 6up Hewa KyHOAH KeUuH YaKupuiou).
V3namrmupma ramgas OWTTAa ONMHTH Tamaa Cy3IoBYM Kananoapos, THUHIIOBYH aéuiap
skaHauruHu  Ounmn6® omamu3. Illynmapman Oupu  Ouinuca wcMmim  a€l  DKAHIUTH  XaM
MUKpPOMaTHAaH OWTTAa Tam oJauHAa UPOJACHHH ToNTaH. MUKpoMaTHIa y oMol (uy) ounan
ndoma stunran. AMmo cyznour (Kanangapo) xabapHu aliHaH KMMJIaH SITUTHO Y3IamTHPUO
0a€H KWITaHJIUTY HOMabJIyMJIUIH4Ya Kojrad. JleMak €3yBUMHMHI KOMMYHHMKATUB MakKcajJura
Kypa OyHU JMCOHMI BocuTa OuiaH ndoaanan Ha3ap/ja TyTHIMarad Ba Xokaso.

Pycua Tapxuma 6eBocuTa 6yica xaM acil HyCcxXaJaru y3JiaimTipMa TalfHUHT Ha Ma3MyHH
Ha Iakiu 3 udonacuHu TonraH. bomrkaya aifTraHaa MUKpO- Ba MAaKpOKOHTEKCTIA XabapHU
y3namTupuO 60aéH KUIMHTAHIUTUHN KYpCaTyBYH Ha TyFaBU Ha CHHTAKTUK Ba HA MOP(OJIOTUK
BocuTa KyJulaHraH. Oxkubarga MUKpoMaTHAAru xabapHH cy37I0BUM OeBOcHTa y3U Ky3aTHO,
ryBoxu Oymn6 0aéH KumaéTraHaeK TacaBBYp XOCHJ Oyianu:

a, omo 6vina ona — Olinuca, Xopouio u3eecmHas Ha 8ecb PALlOH 36eHbeBas, MO OHA 8
onu omwesoa Kananoaposa, na nexyuu 015 s'ceHuun, nepeas ompwlia emy o2ots. (285)

Hewmuc tunmna y3namTupMaiuKHU KYpcaTyBUM dpraiil rar, 3praitupyBund OOFJIOBUH
(daB), mycrakun comna rar, Maiiil (KOHBIOHKTHB) 3aMOH IIAKJIM Ba JIyFaBUil BocHTajap Oyia
TypuO ynapHUHI OupopTacunaH ¢oiinananwiMarad. byHuHr ca®abu pycua Tapkuma acoc
Kuino omuHranuruaup. TapxxumoH xarto cy3noBun (Kanangapos) maskyp y3namTupma rai
aliTWiIraHza yHUHI TYBOXH OYJIMaraHJIMI'MHU OeBocuTa KypcaTyBum cysnap (wahrend der
Abwesenheit Kalandarows)ra xam »bpTHOOp Oepmaiinn. Pycya matHgan ¢apk Owutra.
MaxkpoMmaTHaaru 3eenvesas cysu eine Brigadierin ned y3rapTupuirad XoJoc:

Ja, es war Ojnissa, eine in der ganzen Gegend bekannte Brigadierin, die seinerzeit,
wahrend der Abwesenheit Kalandarows, auf der Frauenversammlung als erste das Feuer
gegen ihn erdffnet hatte. (213)

Kyiinaaru Mmuconna KydyupMma rai -eaH 3kKaH 1aKaId OpKajJu UKKH MapTa Y3JaimTupuo
0aCH KuIMHTaH OyJica XaM KOHTEKCT MX4yaM, KeCHM YIOIITaH COJAJa rarjaH uoopart. Vmean
3GMOH CEMACHUHUHT CHHTAKTHK XYCYCHUATH OJAMHTH MHCOJITa MOC, SbHU HUII-XapakaT HYTK
BaKTH OmiaH sMac, Oomka Oup MII-xapakaT OuiaH MyHocabaTra kKupuiiaaud. by xycycust
JTyFaBHil BOCHTA/IA XaM 3 H(OIaCHHHU TONTAH: 6up 6aKmaap ... Xo3up. Y 3NaIITH PAITaH FaTiaH
KeWuH BepryJ KyiHub sHa OUTTa CoJ/ia ran KyIIMITaHIUTHY 11y OMJIaH U30XJIaHau:

Xypunuco onam yKuzam, oOup 6axkmiap mMynna-my3yK YKUMYEUUIAUK XaM KUI2aH
IKauaap, xozup neza uuiamavounap? (121)

Vanawmupma xabap cemacunu 1(hoiagoBIu BOCUTA 6 IraH TYIMKCH3 heba Oup MapTa
TeXaJraH, YIOMTaH KECUMHUHT MKKMHYM KHCMHIa KyIIWJTraH. byHIaH Tamkapyu MyJIoKOTra
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aJI0KaIop KHINUJIapaaH GakaT y3ea uwaxc Xxam TYJIMKcu3 dhebi (9xkar) Xam ot (Xypunuco) Ounan
nponananud oauHIamrad. AWHU NalTaa CY3JOBUMHMHI y3ra maxcra OyiraH XypMaTHHU
KypcaTtul ydyH Kymmmua (-zap) Kymunanrad. CysnoBuu (Cauda) Ba TUHIIIOBUM (Apcronbek
aka) 3ca MaKpOKOHTEKCT/1a, SbHU OJJMHIH ranja aToKiau oT OmiaH udona stuirad. MynokoT
Vpau wuaopa, KanmangapoBHMHT KaOWHETH JKaHauru aHva wirapu (119-0etna) aHuMK
KypcaTuiran. Xabap mMaHOaw XaM aH4a WiIrapu MablyM OYJIraHUAAaH Ma3Kyp MUKpOMAaTHJIa
TE)KaJIT'aH Ba X0Kas3o.

Pycua maTtHa XxabapHUHT Y3namTupu0 6aéH KMIMHTaHIMTHHU KYpCcaTyBUU CUHTAKTHK
BOCHTa (dpralui ram)ra MypokaaT KHJIMHMarad. Xabap MaHOauHu KypcaTyB4u OUpOp JIyFaBHii
BocHTa XaM HYK. Mopdosioruk BocHTa 3ca pyc TWIMIAa ymMymaH MmaBxyn smac. lly Gouc
KOHTEKCT/JIaH Xa0apHUHT Y3MAIITUPHIITAHJIUMTH —aHTJAIWIMaiId. 3aMOH CEMaCHHHHT
CHHTAKTUK XYCYCHSATH XaM HHoOaTra onmuuHMmarad. lllynman Oynca kepak acin Hycxaaaru
HUCOMMIIMKHU KYpcaTyBUH Cy3/1ap TyHmHO KOJIraH:

A Xypruca-ana — epamomuas dcemwuHa, Ovlia yyumenbHuyel, - nodemy dce OHA
menepwv ne pabomaem? (223)

Hemmucua tapxuma OunBocuTa OYiIraHugaH pycua KOHTEKCTIArn HOKMCIHK Oapyacu
Takpopianrad. Pycua MuUKpo- Ba MakpOKOHTEKCTAA V3JIAIITHPMAIMKHU KYpcaTyBuM OWUPOH
Oup nMCOHMI BocHTa OynMmaraHu OOMC HEMHUC TapKMMOHHM XaM CY3JIOBUM Yy3u OEBOCHTa
Ky3aTraH WII-XapakaT Xakujaa xabap OepMoKda JeraH xyliocara keiaran Oyica kepak. AKc
X0J1/1a HEMHC TUIHIa MaBXKyJl Oup Heda XuJl BOCUTagaH Xeu Oynmaca OUTTaCMHU KyJutap du:

Churnisa-apa ist dagegen eine gebildete Frau, sie war Lehrerin — warum arbeitet sie
nicht mehr? (135)

WmioBuii xaTonap XaM Tap)KUMaHUHT OWMJIBOCHTA SKAHJIUTU OWJIaH H30XJIAHAIU.
Yynonuu Churnisa cy3uaa yura ToByu pycua tanaddysra Mmoc €3uirad, OUTTacH TYIIHPUO
KOJIZTU PUJITaH.

Kyiingaru Mucos xaM MHKPOKOHTEKCT, OMTTa Mypakkad comma ram. YHAa Xam
y3namTupMma xabap -eax 9KkaH MAKIA OPKAIM UKKU MapTa udoaananraH:

[Kupx uxkxunuu tiunoa “bBycmon” konxoszuda pauc 6ouwaux o6up myoa HCuHOsSm4uilap
wavikacu pow kununou.| Llavixa Kkoaxo3 MyaKuHu maaoH-mopoxc KUIUO, KOJIX03UUNAD XAKUHU
e2an, xyicanuxkuu 6apooo Kuneam kau. (47) ONIUHTA MUCOIAATHIICK TYIUKCU3 (Heba Oup
MapTa TexajiraH. AMMO TY3WIHMIIHN YHIAH ¢apK Kuiaau. Y4 KucMiu 6ym0 OupuHuM KucMaa
-u6 KYIIUMYaayd PaBUIIONI KYJUTaHTaH. Y WKKH BasudaHu Oaxapanu. bupuHumpan y3u
KyJUlaHTaH KHCMHU COJJIa TallHWHT WKKWHHIM KUCMH OwiaH Oormaiinu. VIKkuHYMmaH
V3nawmupma xabap Ba ymeaH 3aMoH CeMaJIApUHU -2aH dkan ypHuna kysuianrad. Ly Gouc
OMPHHYMCHHY MKKHHYHCH OWIaH anMamTupca Oynamu (wiaiika KOJIXO3 MYJIKUHU MALOH-
moposic Kunzam éxu Kunzam dKam). E3yBUMHHUHT KOMMYHMKATHB MAaKCaJd HXYaMIIMK Ba
TEKaMKOPJIMK OYIraHuAaH HIyHAal Wy TyTrad. byHaan tamkapu ymeax 3amMoH CEMAaCHHUHT
CHHTAKTUK XYCYCHSATH XaM Y¥y3rada KYpuUHHUIIZAA HaMO€H OYyiraH. MHUCOJHUHT OWUPHHYH
ranuard uii-xapakatiaH Cy3JI0BYH ¥3u OeBocuTa xabapaop Oyiarannuru aHraammnaan (ghow
Kununou). Y CUHTAKTUK )KMXAT/AaH TyraJulaHras, 11y cabaldiau oxupuia HyKTa Kyiuirad. AMMo
KEHUHIM ral Ma3MyHaH Tyrajl sMac. byHu yHparu OupuHuM cy3 (waixa) Ounnupanu. Y
OJIMHTH Tamn dracH (occunosmuunap watikacu) OujiaH Ma3MyHaH MyHocabaTra KUpuiub yH/IaH
KeHUHTH conup OYNraH WII-XapaKaTHU aHTIaTaau. JleMak CHMHTAKTHK XYCYCHST HUCOULLIUK
Tap3ua BOKeJaHTaH. Ma3Kkyp ram aiiHM BakTaa Xxadap MaHOau SKaHJIUTHHHU XaM MaliKaO OJIHIIT
KuitnH 3Mac. Cy3noBunHUHT Canjia, TUHIVIOBYMHUHI palikoM cekperapu HocupoB sxkaHmuru
3ca OJIMHTY MaKpoMaTHJIapaaH Oupuia ugdona STHIraH.

Pyc Ttapxxumonmapu acap MyaumuHUHT O0aéH ycinyOmHM MabKylutamanau. Ly
MUKpPOKOHTEKCT Ba siHa Oup sipuM caxudanaH KYMpOK KelaJuraH MKKA a03allHu TYHMIHPHO
Konaupaau. byHuHT cababuHu Kyiuaarnda u30xJ1aiam:

Bom o kaxom uenogexe cosopunu ceuuac, cuoa 6 pauxome, Hacvipoe u Cauoa;
nepeckazams 8echb UX pa3co080p UEIAUKOM Obl10 Obl CAUUIKOM OTUHHO, HO KOHeYy e20 8ce Jice
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Haoo npugecmu NOJHOCMbIO, UOO KOHeY dMo20 paz2080pd, 8 CYWHOCMU, U eCb HAYAl0 Haulell
nosecmu...! (127)

Hemuc tapxuMmoHu aci HycxafaH XabapAop 3MacilurujiaH pyc TapKUMOHMHHUHT
(GuUKpUHM TYJIUK Ba Xed y3rapuiucus Takpopiaiiau. Oxkubatna pation paxéapunume, xammo
bav3u Oup Mapxazui Macvyl XooumiapHuHe KaHomu ocmuoa Kananoapoeea Kunuu
ymmauoueaH, VK meematouearn 0yaub Koneanu cababnrapu 0a€H KUIMHTAH OHp SIpUM
caxu(anrk y3ura Xoc MaTH TyIINO KOJNTaH:

Uber diesen Mann also sprachen Nassyrow und Saida im Kreisparteikomitee. Ihr
Gesprach ganzlich wiederzugeben wirde allzuviel Zeit in Anspruch nehmen, aber immerhin
missen wir wenigstens den SchluR anfuihren, da der SchluR dieses Gespréchs im Grunde auch
der Anfang unserer Geschichte ist...! (13)

V3nammupMaInKHE HOKAapIONl THIUIApAa KMECHAIl MAaKCaauaa TAaHJAHraH y30exda
Oanuuii acapHUHT OeBocuTa (pyc) Ba OMJIBOCHTA (HEMHC) Tap)KMMAacH TaXJIHJ KHJIMHTAaHJIA
Yy30ek TunM Ooml XYCyCHUATH, IIYHUHTIEK, E3yBUMHHUHI YCIyOWra XOC TEXaMKOPIHK
TapKUMaja ¥y3 aKCHHH TOINMAaraHjurura ryBoX Oynauk. Pyc TapkuMoHu y30ex THIIU
XyCyCUSTHHU MHOOATra oiMaraHuiaH acap TapXKHUMacH aifHaH pycua KOJHUIra Moc. AHUKPOK
KUIMO alTranjaa, y3malITHpMajMKHU Yrupuinga ailpuMm ypuHOa Hycxaga MYK cy3, cy3
OMpHUKMacH Ba rariap Kynuirad €K1, akCuH4a, TyIHPpUO KOJAUPUITraH €Xy] aIMallTH pUIITaH.
Hemuc tmimna pyc tunuaas Gpapkiiv paBuiiia y3aam THPMATUKHUHT MOP(OIOTUK BOCUTANIapy
Oyica-na, Tap)kuMazaa Iesapid KyJUlaHMaraH. byHaaH Tamkapu ailpuM CY3HUHT UMJIOCH XaM
pycya makiaa Oepuiras.
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